ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE A1 SENSI DELL'ARTICOLC 152-octies, comma 7
FILING MODEL FOR DISCLOSURE OF TRANSACTIONS REFERRED TO ARTICLE 152-octies, paragraph 7

1. PERSONA RILEVANTE DICHIARANTE / DECLARER

1.1 DATI ANAGRAFICEH/ PERSONAL DATA

PERSCHNA FISICA f MATURAL PERSON

COGHOME FFAMILY NAME MALECH ’NOME 1 FiRST HAME iGlULI’O

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

C.3) SCGGETTO CHE SVOLGE LE FUNZION DI CUL AL PUNTO C1) 0. C2) 1N UNA SOCIETA CONTROULATA, CALUEMIETENTE QUOTATO ! PERSON WHO PERFORMS THE FUNCTIONS REFERRED TO IN POINT C1 AND G2 1M A
SUBSIDIARY OF THE UISTED COMPANIES

2. EMITTENTE QUOTATO/ LISTED COMPANY

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME IGEMJNA

3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION

3.1 NATURA DEL SCGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZION! f REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY

PERSONA RILEYANTE } RELEVANT PERSON

3.2 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA FISICA J NATURAL PERSDN

COGROME § FAMALY HAME MALECH HOME FFIRST RAME  {GULIO

4. GPERAZIONI f TRANSACTION

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENT! FINANZIAR! EQUIVALENTI E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBIL! COLLEGATE
SECTION A). RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTISLE BOND

DATA S TIPO CODICE 1M/ [DEROMINAZIONE TITOLO/ TPOSIRUM. [QUANTITAY  |PREZZO fin €)1 [CONTROVAL (i €} MODALITA HOTE !
DATE OPERAZ { }SHCODE® HNAME OF SECURITY FINAHZIARIO ! [QUANTIFY PRICE{n€) [tVALUE(né€) DELL'OPERAZ 1 |NOTES
TYPEOF TYPE OF DESCRIPTION
TRANSACT] FINANGLAL OF
Ch? INSTRUMENT' TRANSACTION"
150772081 A (TOODI4B0323  [GEMINA I 44,000] 9693 304RIMERCHT
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A (in €) { TOTAL AMMOUNT SECTION A {in €} 30,492,




SEZIONE B). RELATIVA AGLIALTRI STRUMENT] FINANZIARI COLLEGATI ALLE AZION! DI CUI ALL'ART, 152-sexies, comma 1, lefL. b1, b3
SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b, b3

DATA 7DATE [TPO TPO STRIAL (TR0 STHIAL FIRANZIARND COELECATO f AZOHE BOTTOSTANTE ? BOESTRENTODSNYESTWENTO EFFETTHG) NYESTIMENTODNS MV POTENZWR E [NODONALE} DATA HOTES
OFER | [FIRANZARK)  [FACOUTAT ASSOCIATED FMANCIL BSTRUMENT | UNDERS YIeG SECURITY ACTUAL BVES THENTD Sy T POTENTIAL (NOTICONAL) INWES FRENT AMSNYESTVENT SCADENZA | |NOTES
oF mo;m" Wo'r OUANTITA DL (PREZZO DES. O | CONTROVALORE (n ) bATRITY
TRataa | rssocuTED COOCE ST  {OBNOMNADGAE ! | CODKCE 1SN 1 DENOMANAZIONE | [QUANTITAS [PREZZC (i €) | CONTROVALORE (in £) [SOTTOSTANTE [REGOLAMENTO {IYALLE (0 )

AR e BHCO0E™ HAME " 1S CODE ke CUANTITY [T PRECE (0 €| /vaLLe fn ) FOUANTITY OF |1 STRIE O]
WSTRUAENT' LHDERLY NG [BETTILELENT
PRICE (n )
TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B {in €) { TGTAL POTENTIAL AMMOUNT SECTION B {n €) 05
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A # SEZIONE 8 (in €)/ TOTAL AMMOUNT SECTION A + SECTION B {in €) A0 453

1.
12,

Questa sezlona refatva al dabi aragralidd det 509geiio non va pomplata nel case i o il soggetio colnada con I dichiarants delia seziona 1.1 1 Hot b il i the person wich creadsd tha ransacion is e same as section 1.1

Inghcace 5a Bpofogia f operazions, effeiials anche medisnts Teserdzlo 6 strument inanzad cofiegati Jindicata the fype of fransaction, even if exetuted trough the exercise of asscaatad Anancial msirumants

- A= acqulinfpurchase

- Vewendiafsale

+  § = sottescriziona § subsaription

- R=scambial excanga
I!ondoaISI.NdewessansempreInc'-ca:nqua!aalos:-uman?aﬁnanﬁmnaabbiaﬁmwmrassegn.nbm5aun’ageru§acﬁmd'nﬁmh:emaa'ma'e(u.IJ)Cpecrltaﬁa)rssmmdamxs.tbe!rm’mwfer\everﬁ’eﬁranda!tshrwlmehedlhsimdefmman
sppointad ivematonal agency {ag. UG for haty)

Inccary Iy sinumentn finangiards oggeta delNoperaziona f Indicate e fnandal strumant Tvelved I s ransaction:

- AZO = aronl ardfinarls f orfinany shares

- AZP =arlond privRegiate § prefarenca shaves

- AZR = azion) € risparmiio F 5340 shates

- GFC = quole o fondi chvust quotal Turis of dosed-end funds

- EQV = i srument finanzian, squivalent ale aziond, rappresentant bt aziond § other finandal instuments, equivalent, of represantative of shares

- DBCV = Obifgazion] comveritil o 2l slrumant franeiar scambiabii ton aziont f convertble bords of cther debt fnandial sinaments comvesttia Into shares of exchangeabla for shares

= == apons non quotala - = pon Bsted share
Nacasolna.inemsode&agloma'apeaundabﬁ’.dosias!z:znﬂema’xph)&unaowazimede!ios!essnﬁpa(venino!az]eomﬁaszu.samoda’?a(ve&nolaﬁijipuzznme{opmdem!odﬂlemddeb‘eaperamﬁelmsmﬁobbﬁgaﬁwdoonwaﬂaal
rsweesserekﬁca!ohnenteshi{espefm'ouijgazimequoizzawnoa}:apadadunpmzzndiQsmgran,sg,mermsequo!a!awpta#apadadmpmmﬁ101Mx=rc!.0|rh;asao{m;ﬁn‘-;{sbarmmsewdsesdmmiype(sumxa?]amwm
Ihssamsmoda’Rj[seem!eﬁ)_lrﬁmtemwalg’\iedzmgapdczolh‘\ea‘umnﬁmednnsacmhcasea(mwemb‘ubmdsusepdoeshhmcﬁ-eda‘s(e,g,forabmdnggo{‘g:edwwparvaneaawbud%bfmmuss,mwhammwd
above tha par value at a price of 101 indicatas 101}

lrchcare Tariglhe delleprararions J lndicata the ogin of tha ransaction:

= MERCHT = trantaziona suf rmataio regalamantats Kaflanag | transacton over #afian regulated market

+  HERC-ES = transaznions sul mercalo regolamentsto estera [ transaction ovel fveign regfatad markst

- FMERC = transazians fuord marcata o a bocohi f offt-amackat trangacsion or block

- COKY = conmverstona di obbigazionl convertibd o seambao o sirumend finanziard ¢ debita con arionf azianl / correrson of convertdis bonds or swap of deblsenurties nio sFares

ESE-50 = Esarvizio o stack opfion/stock grant, In casa < verdea 6 azion) rveniend da¥esertizio d siock apsion, netia medesima riga ove  Fuficata la vend?a, ndicare I comspondania dafa colonna "nale™ § relatha prexzo di esercdzio; [a presente ndicaziona &
Pertania da ulbram In caso & vendita | cisposal of shares folioulng the exerdse of stock options/stock grant. Pledse speciy in the marginal nota, for any disposal, e stock opions' strika price

- ESE-DE = esamizio & strumento dertratn o regalaments i 2t contrani dertvatl {fubure, swap) f easrdise of dervatives o of aiher dertratives {fulure, swap)

- ESE-Di= esercizio 8 G (mamantiemvered warranlsecuriised derrateesidiit) / exerdse of rights fwar & d itised desfvativesights)

Irebeang la tpologia O operazions £ kndicats the bype of bransacton:

- A= aoquisto ) purchass

- V=vendtafsale

- 5= wilosoriZione f subsaription

- AL = Ao {detagane innoiz)  Other (o b spedified In the notes)

Indicase fa tpologia & sinumnantn finansanio ! indicals tha hpe of fnandial nstrrrent:

- W= warant fwarant

- OBW = obbigarions cum wamant f bond cum warant

- 8D = securitised dervafve f securitised dedvative

- OPZ=oprona fopbon

- FUT = future ] fdure contracts

- FW = foraard [contrald a lsrmina}f forward cordracts

~ 085 = cbthigarons sintturata f sruchured bord

- SYW=swap/swap

- DiR=diimfrights

Tnficara 1a categorta & Stuments finanziaria dertyalo (sofo par ke opzionT) § Indicals the catagory of derbative (ondy for cpfonsk

- CE =ca¥ Eropean syle

- PE=gput Eurcpean sifa

- CA=cal Amercan slyls

- PA=put Arerdcan style

- AL =ao (detlagiare In nols) f other (1 be specfied In the notes)

+

L Daran bndicare sofo per contrat Serhvati {su strument fnanzlar) non standard oppure qUECR 10 siumenta non sbbia rcevuto Fassegnazions da un‘agenzia di codtica Intemaziona'e {as. UIC et Fiatia) £ Mot to be indicated for non-standard dervatives or whenever

e finandial insinament did not recelva that cods from an appointed ntemational agency (6.9, UIC Fd kzty)
Endicare ko slrumsnto finanriaris cotegato alle azion Hindicate the assodated fransal nstrument
Indficare ko slrumento fnanziano sotastanta {azione) f lndicate the undedying fmancial stramest (shara)




